Zasady prowadzenia centralnej weryfikacji jezykowej dla oséb, ktére pomysinie przeszty
wydziatowa/przeprowadzong w Szkole Doktorskiej (SD) kwalifikacje do wyjazdu na studia
(SMS) lub/i praktyke (SMT) w roku akademickim 2026/2027 w programie Erasmus+ 2021-
2027, Akcja Kluczowa 1 — Mobilnos¢ Edukacyjna: kraje programu

1. Weryfikacja jezykowa prowadzona jest przez Dziat Spraw Miedzynarodowych (DSM)

i obejmuje 5 jezykdw: angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wioski. W przypadku,
gdy studia (SMS) lub/i praktyka (SMT) realizowane bedg w innym jezyku niz wymienione,
nalezy spetni¢ warunki dotyczace zwolnien z testu poziomujgcego.

2. Test poziomujacy bedzie zawierat zadania jednokrotnego wyboru w ramach
nastepujgcych komponentéw: czytanie, gramatyka, stuchanie. Przewidywany czas
rozwigzania testu wyniesie ok. 1,5 godziny.

3. Nieprzystgpienie do testu poziomujgcego jest rownoznaczne z rezygnacjg z wyjazdu.

4. Ztestu poziomujgcego zwolnione sg osoby:

a) posiadajgce certyfikat jezykowy (lista certyfikatéw w zataczniku), poswiadczajgcy
kompetencje jezykowe co najmniej na poziomie B1 wedtug Common European
Framework of Reference for Languages (CEFR) — pod warunkiem zatgczenia skanu
certyfikatu w systemie DreamApply (DA),

b) posiadajgce dyplom ukonczenia studiéow o charakterze filologicznym/lingwistycznym
dot. jezykdw obcych w zakresie weryfikowanego jezyka — pod warunkiem zatgczenia
skanu certyfikatu w DA,

c) ktére uzyskaty wynik min. B1 z testu poziomujgcego w trakcie poprzedniej kwalifikacji
— pod warunkiem poinformowania o tym DSM i potwierdzeniu wyniku przez DSM,

d) ktére realizowaty juz mobilnos¢ Erasmus+ i uzyskaty poziom co najmniej B1 z testu
OLS (Online Linguistic/Language Support) — pod warunkiem zatgczenia skanu wyniku
w DA,

e) bedace studentami studiéw | stopnia kierunku o charakterze filologicznym — pod
warunkiem zatgczenia w DA skanu zaswiadczenia z macierzystego wydziatu
o uzyskaniu poziomu co najmniej B1 z egzaminu z praktycznej znajomosci danego
jezyka lub z zaliczen przedmiotéw obejmujgcych praktyczng znajomos¢ danego
jezyka.

Przeprowadzenie testow odbywa sie w formie zdalnej/on-line.

6. Testy przeprowadzane sg w 5 rundach weryfikacyjnych, wg zatgczonego kalendarza.

7. Osoby, ktore nie uzyskaty wyniku co najmniej B1 z testu poziomujgcego w wersji
podstawowej majg prawo do przystgpienia do poprawy testu w terminie okreslonym
w pkt. 6, zgodnie z kwalifikacjg, w ktérej braty udziat.

8. Osoby, ktére chcg poprawié swdj wynik z poprzednich kwalifikacji (np. z powodu
wyzszych wymagan uczelni przyjmujgcej) majg do tego prawo, pod warunkiem
zgtoszenia sie do DSM przed rozpoczeciem wybranej rundy kwalifikacyjne;j.
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Zaswiadczenie o poziomie jezykowym wg CEFR z egzaminu z praktycznej znajomosci jezyka/
zaliczen przedmiotéw obejmujacych praktyczng znajomos¢ jezyka
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uzyskat/-a pozytywng ocene z egzaminu z praktycznej znajomosci jezyka/z zaliczern przedmiotéw
obejmujacych praktyczng znajomos¢ jezyka: i , Cco jest jednoznaczne
z uzyskaniem poziomu jezykowego : .......ccceveeenne. zgodnie z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia

Jezykowego (Common European Framework of Reference for Languages, CEFR).

Koordynator Kierunku®: ...t
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Zatacznik do Zasad prowadzenia centralnej weryfikacji jezykowej dla oséb, ktdre pomysinie
przeszty kwalifikacje wydziatowa/przeprowadzona w szkole doktorskiej do wyjazdu na studia
(SMS) lub praktyke (SMT)

w programie Erasmus+2021-2027, Akcja Kluczowa 1 - Mobilno$¢é Edukacyjna: kraje programu

Lista certyfikatow zwalniajacych z testu poziomujacego

Jezyk angielski

First Certificate in English (FCE), Certificate in Advanced English (CAE), Certificate of Proficiency in
English (CPE), Business English Certificate (BEC) Vantage, Business English Certificate (BEC) Higher,
Certificate in English for International Business and Trade (CEIBT) — certyfikaty wydawane przez
University of Cambridge Local Examinations Syndicate oraz przez University of Cambridge ESOL
Examinations;

International English Language Testing System IELTS — powyzej 6 pkt — zaswiadczenia wydawane
przez University of Cambridge Local Examination Syndicate, the British Council i Education
Australia;

Test of English as a Foreign Language (TOEFL) — co najmniej 500 pkt z testu (w systemie
komputerowym co najmniej 173 pkt) i co najmniej 3,5 pkt z pracy pisemnej TWE — wydawany
przez Educational Testing Service, Princeton, USA,

English for Speakers of Other Languages (ESOL) — First Class Pass at Intermediate Level, Higher
Intermediate Level, Advanced Level — wydawane przez City & Guilds Pitman Qualifications
(Pitman Qualifications Institute);

International English for Speakers of Other Languages (IESOL) — poziom ,,Communicator”, poziom
,Expert”, poziom ,Mastery” — wydawane przez City & Guilds;

Spoken English Test (SET) for Businnes — Stage B poziom ,,Communicator”, Stage C poziom
»Expert”, Stage C poziom ,,Mastery” — wydawane przez City & Guilds (City & Guilds Pitman
Qualifications);

English for Business Communications (EBC) — Level 2, Level 3 — wydawane przez City &Guilds
(City & Guilds Pitman Qualifications);

English for Office Skills (EOS) — Level 2 — wydawane przez City & Guilds (City & Guilds Pitman
Qualifications);

Test of English for International Communication (TOEIC) — co najmniej 750 pkt z testu —
wydawany przez Educational Testing Service, Princeton,USA;

London Chamber of Commerce and Industry (LCCI): English for Business Level 2, English for
Business Level 3, English for Business Level 4 — certyfikaty wydawane przez London Chamber of
Commerce and Industry Examinations Board;

London Chamber of Commerce and Industry (LCCl) — Foundation Certificate for Teachers of
Business English (FTBE) — certyfikat wydawany przez London Chamber of Commerce and Industry
Examinations Board;

B2 Certificate in English — adVantage, B2 Certificate in English for Business Purposes —
adVantage, Certificate in English for Technical Purposes (B2) — egzaminy TELC (The European
Language Certificates) administrowane przez WBT (Weiterbildungs — Testsysteme GmbH);

Jezyk francuski

Dipléme d’Etude en Langue Francaise (DELF) B2,

Dipléme Approfondi de Langue Frangaise (DALF) C1, C2 — wydawane przez Ministerstwo Edukacji
Narodowej Francji (Narodowa Komisja ds. Egzamindw DELF i DALF);

Certificat d’acces au DALF wydawany przez Instytut Francuski;



Diplome de Frangais des Affaires ler degré (DFA), Diplome de Frangais des Affaires 2éme degré
(DFA 2) — dyplomy wydawane przez Paryskg lzbe Handlowa i Przemystowg CCIP, egzaminy
organizowane przez Instytut Francuski;

Diplome de Langue Francaise (DL), Diplome Supérieur Langue et Culture Francaises (DSLCF),
Diplome des Hautes Etudes Fran~aises (DHEF) — wydawane przez Alliance Frangaise;

Certificat Supérieur de Francais (B2) — egzaminy TELC (The European Language Certificates)
administrowane przez WBT (Weiterbildungs — Testsysteme GmbH);

Jezyk niemiecki

Zertifikat Deutsch fiir den Beruf (ZDfB), Die Zentrale Mittelstufenprifung (ZMP), Die Zentrale
Oberstufenprifung (ZOP), Das Kleine Deutsche Sprachdiplom (KDS), Das Grosse Deutsche
Sprachdiplom (GDS) — egzaminy organizowane przez Goethe Institut;

Prifung Wirtschafsdeutsch International (PWD) — egzaminy organizowane przez Goethe Institut,
Niemieckg lzbe Przemystowo-Handlowg i Instytut Carla Duisberga;

Osterreichisches Sprachdiplom fiir Deutsch als Fremdsprache (OSD) — Mittelstufe, Diplom
Wirtschaftssprache Deutsch (DWD) — egzaminy organizowane przez Instytut Austriacki;

Zertifikat Deutsch Plus (B2), Zertifikat Deutsch fiir den Beruf (B2) — egzaminy TELC (The European
Language Certificates) administrowane przez WBT (Weiterbildungs — Testsysteme GmbH);
Deutches Sprachdiplom (DSD Il) — egzaminy organizowane przez Kultusministerkonferenz;

Jezyk hiszpanski

Diploma Intermedio de Espafiol, Diploma Superior de Espafiol — wydawany przez Ministerstwo
Edukacji i Nauki Krélestwa Hiszpanii;

Certificado de Espafiol para Relaciones Profesionales (B2) — egzaminy TELC (The European
Language Certificates) administrowane przez WBT (Weiterbildungs — Testsysteme GmbH);

Jezyk wioski

Certificazione d’Italiano come Lingua Straniera (CILS 2 Due), Certificazione d’ltaliano come Lingua
Straniera (CILS 3 Tre), Certificazione d’ltaliano come Lingua Straniera (CILS 4 Quattro),
Certificazione di Conoscenza della Lingua Italiana (CELI 3), Certificazione di Conoscenza della
Lingua Italiana (CELI 4), Certificazione di Conoscenza della Lingua Italiana (CELI 5) — wydawane
przez uniwersytety dla cudzoziemcédw w Sienie, Perugii i Rzymie;

Certificato Superiore d’Italiano (B2) — egzaminy TELC (The European Language Certificates)
administrowane przez WBT (Weiterbildungs — Testsysteme GmbH);
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